Porownanie ttumaczen Liczb 25:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Gdy Izrael zatrzymat si¢ w Szitim,* lud zaczal
dostowny uprawia¢ nierzad z corkami Moabu.D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy Izrael osiadt w Szitim, lud zaczat uprawiac
literacki nierzad z Moabitkami.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | Potem Izrael zamieszkat w Szittim i lud zaczat
literacki Gdanska uprawiac¢ nierzad z corkami Moabu.

BG Przektad Biblia Gdanska Potem gdy mieszkat Izrael w Syttim, poczat lud
literacki cudzotozy¢ z corkami Moabskiemi,

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Izrael mieszkal natenczas w Setim 1 cudzotozyt
literacki lud z cérkami Moab,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy przebywali w Szittim, zaczat lud uprawiaé
literacki nierzad z Moabitkami.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy Izrael osiadl w Szittim, zaczat lud uprawiaé
literacki nierzad z Moabitkami.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy Izrael przebywat w Szittim, lud zaczat
literacki uprawia¢ nierzad z Moabitkami.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Izrael zatrzymat si¢ w Szittim, lud zaczat
literacki dopuszcza¢ si¢ nierzgdu z Moabitkami.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem Izrael zamieszkal w Szittim. Wtedy to lud
literacki zaczal dopuszczac si¢ rozwigztosci z Moabitkami.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jisrael osiadl w Szitim, a [idac za namowa Bilama],
literacki lud zaczat uprawia¢ nierzad z corkami Moawu.

TUB Przektad bi6mis. Hoeuit nepeknan | I 3amemkaB [3paine B CartiM. | omoranuBcst Hapin
literacki VBT Padaina Typkonsika PO3IyCTOIO 3 10YKaMu Moasa.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A Israel przebywal w Szyttym. I lud zaczat si¢
dynamiczny zaleca¢ do corek Moabu.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A Izrael mieszkat w Szittim. Wtedy lud zaczat
dynamiczny uprawiaé nierzad z cérkami Moabu.

D Szitim, duw (sittim), czyli: drzewa akacjowe; by¢ moze Tel-el-Hammam, 16 km na wsch od Jerycha.
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